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English

IMPORTANT
RETAIN FOR
FUTURE
REFERENCE:
READ CAREFULLY

This product has been tested for camping use.

This outdoor furniture requires no maintenance.
However, by keeping the furniture clean and storing
it properly you can enjoy it year after year.

Clean: Wipe clean with a mild soapy solution. It
is notrecommended to clean plastic or metal
furniture with a strong cleaner or an abrasive
material because it may discolour or damage
the surface.

Maintenance: Maintenance-free.

Storing: If possible, store your outdoor furniture in
a dry and cool place indoors.

Repair: The steel is protected from rust with a
powder coating of plastic paint. If for some
reason the coating comes off, the steel is not
protected and rust may occur. To repair the
damage, wipe clean and repaint to restore
protection.



Deutsch

WICHTIG:
AUFMERKSAM
LESEN, FUR
SPATER
AUFHEBEN.

Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch als
Campingartikel getestet.

Dieses Sommermdobel erfordert keine regelrechte
'Wartung'; jedoch sorgen gelegentliche Reinigung
und geschditztes Lagern in der Wintersaison dafiir,
dass man lange Freude daran hat.

Reinigung: Mit milder Seifenlésung reinigen.
Kunststoff- oder Metallmdbel nicht mit
starken Reinigungsmitteln oder
scheuernden Materialien behandeln - das
kénnte zu Beschadigung oder Verfarbung
der Mébel fihren.

Keine regelrechte 'Wartung' erforderlich.

Aufbewahrung: Gartenmdbel méglichst
drinnen an einem trockenen, kiihlen Ort lagern.

Reparieren: Pulverbeschichtung schitzt den

Stahl vor Rost. Falls Farbe abblattern sollte, ist

das Material nicht mehr gegen Rost

geschitzt. Zum

Reparieren des Schadens und Wiederherstellen der
Schutzfunktion die Stelle trocknen lassen und mit
Lackfarbe tberstreichen.



Francais

IMPORTANT

A CONSERVER
POUR UNE
CONSULTATION
ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT

Ce produit a été testé pour une utilisation en
camping.

Ce meuble d'extérieur ne nécessite aucun entretien.
Cependant en veillant a ce que votre meuble reste
propre et en I'entreposant correctement, vous
pourrez le conserver plus longtemps.

Nettoyage: Nettoyer avec une solution
savonneuse douce. |l est déconseillé de
nettoyer les meubles en plastique ou en métal
avec un nettoyant puissant ou avec un objet
abrasif car cela peut décolorer ou abimer la
surface.

Entretien: Sans entretien.

Rangement: Si possible, placez votre meuble
d'extérieur en plastique dans un endroit sec et
tempéré a l'intérieur.

Réparation: L'acier est protégé contre la rouille
grace a un revétement plastique a poudre. Si
pour une raison quelconque, le revétement se
détache, l'acier n'est plus protégé et peut
rouiller. Pour y palier et protéger l'acier,
nettoyez-le et repeignez-le.
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Nederlands

BELANGRIJK,
BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK:
ZORGVULDIG
DOORLEZEN

Dit product is getest voor kamperen en
andere outdooractiviteiten.

Dit tuinmeubel vereist geen onderhoud, maar door
het goed schoon te maken en netjes op te bergen,
kan je er jaar na jaar van genieten.

Reinigen: Afnemen met een milde zeepoplossing.
Kunststof of metalen meubels kunnen beter

niet worden schoongemaakt met sterke
schoonmaakmiddelen of schuurmiddel, omdat het
oppervlak dan kan verkleuren of beschadigen.

Onderhoudsvrij.

Opbergen: Berg je tuinmeubels indien
mogelijk droog en koel binnenshuis op.

Repareren: een dekkende kleurlak (poederlak)
beschermt het staal tegen roesten. Als de verf
om de een of andere reden zou loslaten, wordt
het staal niet langer beschermd en kan dit gaan
roesten. Om de schade te repareren,
droogmaken en schilderen om de bescherming
weer aan te brengen.



Dansk

VIGTIGT! GEM
TIL FREMTIDIG
BRUG. LAS
OMHYGGELIGT.

Produktet er testet til campingbrug.

Disse havemabler kreever ikke vedligeholdelse. Men
hvis du holder moblerne rene og opbevarer dem
tort, kan du ha’ gleede af dem i mange ar.

Rengering: Terres af med en fugtig klud

tilsat et mildt rengeringsmiddel. Det

anbefales ikke at

rengere mgbler af plast eller metal med et
slibende eller staerkt rengeringsmiddel, da det
kan misfarve eller beskadige mgblernes
overflade.

Vedligeholdelse: Krzever ikke vedligeholdelse.
Opbevaring: Opbevar sa vidt muligt dine
havemgbler tort og keligtindendeors.
Reparation: Stalet er beskyttet mod rust med
pulverlakering. Hvis pulverlakeringen af en eller
anden grund slides af, er stalet ikke beskyttet og

kan ruste. Skaden kan repareres ved at torre
stalet af og lakere det, sa det er beskyttet igen.



islenska

MIKILVZEGT AD
GEYMA TIL AP
LEITATIL SIDAR:
LESIP VEL

bessi vara hefur verid préfué fyrir notkun i
utilegu.

bessi gardhtusgdgn parfnast ekkividhalds. En med
pvi ad halda peim hreinum og geyma pau d
videigandi hdtt, getur pu notid peirra i enn fleiri
dren ella.

prif: burrkid af med mildu sdpuvatni. Ekki er
rédlegt ad pvo hiusgdgn Ur plasti eda malmi med
sterkum eda hrjufum hreinsiefnum pvi pad getur
eydilagt eda upplitad yfirbordis.

Vidhald: Vishaldsfritt.

Geymsla: Geymdu utihisgdgn & purrum og
kéldum stad innandyra, ef mogulegt er.

Vidgerdir: Stalid hidad og rydvarid med
duftlakki ar plastmalningu. Ef hadin fer af
einhverjum astaedum af stalinu, er pad ekki
rydvarid og getur rydgad. Til ad lagfaera
skemmdirnar, purrkid af og malid yfir til ad
endurheimta rydvornina.



Norsk

VIKTIG. SPAR

PA DENNE IN-
FORMASJONEN
FOR FREMTIDIG
BRUK: LES NOYE.

Dette produktet er testet for campingbruk.

Dette utemabelet er vedlikeholdsfritt, men dersom du
holder det rent samt oppbevarer det pd riktig mdte,
forlenges maobelets levetid.

Rengjering: Rengjer med mildt sdpevann. Det
anbefales ikke & rengjere mebler i plast og
metall med et sterkt rengjerings- eller
skuremiddel da disse kan misfarge eller
odelegge overflaten.

Vedlikehold: Krever ikke vedlikehold.

Oppbevaring: Om mulig, oppbevares
utemeblene pa et tert og kjelig sted inne.

Reparasjon: Stalet er rustbeskyttet med en
polyesterbasert pulverlakk. Dersom lakken av en
eller annen grunn skulle falle av, mister stalet sin
rustbeskyttelse, og kan begynne a ruste. Vask og
mal pa nytt for a beskytte stalet igjen.
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Suomi

TARKEAA! LUE
HUOLELLISESTI
JA SAILYTA
MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN.

Tuote on testattu leiriytymiskaytto6n.

Kaluste on tarkoitettu ulkokdyttdén eikd vaadi
huoltoa. Puhdistaminen ja oikeanlainen sdilytys
kuitenkin pidentdvdt kalusteen kéyttdikdd.

Puhdistus: Pyyhitdan miedolla
pesuaineliuoksella. Muovi- ja
metallihuonekaluja ei ole suositeltavaa
puhdistaa vahvoilla puhdistusaineilla tai
hankaavilla puhdistusvalineilld, silld ne voivat
aiheuttaavarin tai pinnan vaurioitumisen.

Huolto: Ei vaadi huoltoa.

Sailytys: Ulkokalusteet on suositeltavaa
sailyttda kuivassa ja viiledssa sisatilassa, mikali
mahdollista.

Korjaaminen: Terasrunko on maalattu muovia
sisaltavalla jauhemaalilla, joka suojaa
ruostumiselta. Jos maalipinta jostakin syysta
rikkoutuu, terds saattaa ruostua. Vaurion voi
korjata puhdistamalla vauriokohdan ja
maalaamalla sen uudelleen.
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Svenska

VIKTIGT, SPARA
FOR FRAMTIDA
BRUK: LAS
NOGGRANT

Den héar produkten har testats for camping.

Den hdr utomhusmdobeln krdver inget underhdll,
men genom att rengéra och férvara médbeln
ordentligt kan du njuta av den dr efter dr.

Rengor: Torka rent med en mild tvalldsning. Det
ar inte lampligt att rengdra mobler av plast eller
metall med ett starkt rengdringsmedel eller
slipmaterial eftersom det kan missfarga eller
skada ytan.

Underhall: Underhallsfri.

Férvaring: Om méjligt, férvara din
utomhusmébel pa ett torrt och svalt stalle
inomhus.

Reparera: En pulverlack med plastfarg skyddar
stalet fran att rosta. Om fargen av nagon
anledning skulle lossna, skyddas inte langre
stalet och rost kan uppkomma. For att reparera
skadan, torka och mala for att aterstalla
skyddet.
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Cesky

PONECHTE SI
PRO POZDEJSI
POUZITI: CTETE
POZORNE

Tento vyrobek pro3el testy na outdoorové
pouziti.

Tento venkovni ndbytek nevyZaduje Zddnou
udrzbu. Ackoli pokud budete ndbytek udrZovat v
Cistoté a sprdvné skladovat, budete si jejf moci
uZivat po mnoho let.

Cisténi: Umyjte jemnym saponatem. Plast nebo
kov se nedoporucuje Cistit silnymi nebo
koncentrovanymi saponaty nebo drsnymi

povrchu nebo poskozeni barvy.

Udrzba: Bezddrzbovy.

Skladovani: Pokud je to mozZné, skladujte
zahradni nabytek uvnitF, na suchém a chladném
misté.

Oprava: Ocel je pred korozi chranéna
praskovanym lakem. Pokud je z néjakého
ddavodu barva z povrchu sedfena, neni uz dale
ocel chrdnéna a mize zalit rezivét. Abyste
predesli poSkozeni, ocel otfete do sucha a znovu
natrete.
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Espafiol

IMPORTANTE,
GUARDAR PARA
CONSULTAREN
EL FUTURO: LEER
DETENIDAMENTE

Este producto ha sido probado para su uso en
campings.

Estos muebles de exterior no necesitan
mantenimiento. Sin embargo, si los conservas
limpios y los guardas adecuadamente, podrds
disfrutarlos muchos afios.

Limpieza: Limpia con agua y un detergente
suave. No se recomienda limpiar los muebles
de plastico o metal con un detergente fuerte o
un material abrasivo, porque podrian
decolorar o dafiar la superficie.

Mantenimiento: No necesita mantenimiento.

Almacenaje: Si puedes, guarda los muebles de
exterior en el interior, en un lugar fresco y seco.

Reparacién: El acero se protege del 6xido con
un revestimiento en polvo de pintura plastica.
Si se perdiese el revestimiento, el acero
dejaria de estar protegido y podria oxidarse.
Para reparar el dafio y recuperar la
proteccién, limpiay aplica de nuevo pintura.
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Italiano

IMPORTANTE!
LEGGI
ATTENTAMENTE
E CONSERVA

PER ULTERIORI
CONSULTAZIONI.

Questo prodotto & stato testato per I'uso nei
campeggi.

Questo mobile da giardino non richiede
manutenzione. Tuttavia, tenendolo pulito e
conservandolo correttamente durera piu a lungo.

Pulizia: Pulisci con una soluzione di acqua e
sapone poco concentrata. Non pulire i mobili in
plastica o metallo con un detergente concentrato
o con un materiale abrasivo, perché la superficie
potrebbe scolorirsi o danneggiarsi.

Manutenzione: Non richiede manutenzione.

Dove riporre i mobili: Se possibile, conserva i tuoi
mobili da giardino in un ambiente interno fresco
e asciutto.

Un rivestimento plastico a polvere protegge
I'acciaio dalla ruggine. Se il rivestimento dovesse
staccarsi, |'acciaio potrebbe arrugginirsi. Per
riparareildannoe ripristinare la protezione,
puliscilo e rivernicialo.
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Magyar

FONTOS
MEGORIZNI:
FIGYELMESEN
OLVASD EL!

Kempingezés soran torténé hasznalatra
bevizsgalt termék.

A kiiltéri butor nem igényel karbantartdst. Azonban
érdemes tisztdn tartani és helyesen tdrolni, hogy
évekig haszndlhaté maradjon.

Tisztitas: Enyhe szappanos vizzel toréld tisztara.
Nem ajanlott mianyag- vagy fémbutort erés
tisztitészerrel vagy dorzsél6 anyaggal kezelni,
mert elszinez8dést vagy sérulést okozhatnak.

Karbantartas: Nem igényel karbantartast.

Tarolas: Amennyiben lehetséges, a kultéri
butorokat hivés, szaraz, védett helyen tarold.

Javitds: az acélt manyaggal porfestés védi a
rozsdatél. Ha valamilyen okbél a bevonat
lekopik, az acél nem lesz védve és
berozsdasodhat. A hiba kijavithaté ha szarazra
toroljuk és Gjra festjuk, igy az anyag védelme is
helyreall.
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Polski

WAZNE.
ZACHOWAJ NA
PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAJ
UWAZNIE

Produkt zostat zatwierdzony do uzytku na
kempingu.

Meble ogrodowe nie wymagajq Zzadnych
dodatkowych zabezpieczen. Utrzymanie mebli w
czystosci i odpowiednie przechowywanie
pozwalajq zachowac ich wyglgd na dtuzej.

Czyszczenie: Uzywaj delikatnych $rodkéw na bazie
mydta. Do czyszczenia mebli z plastiku i metalu
nie zaleca sie stosowania silnych srodkéw ani

tez Srodkoéw Scierajgcych powierzchnie,

poniewaz mogg one odbarwi¢ lub uszkodzi¢
powierzchnie mebli.

Konserwacja: Nie wymaga konserwacji.

Przechowywanie: Jesli to mozliwe,
przechowuj meble ogrodowe w suchym i
chtodnym miejscu.

Drobne naprawy: stal zabezpieczono przed

rdza dzieki farbie proszkowej z polimerami.

Jesli

powtoka farby ulegnie uszkodzeniu, stal nie bedzie
odpowiednio zabezpieczona i moze rdzewie¢. Aby
naprawi¢ uszkodzenie, oczy$¢ mebel i natéz nowa
warstwe farby.
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Eesti

OLULINE ON
HOIDA JUHISED
HILISEMA
VAJADUSE
TARBEKS
ALLES: LUGEGE
HOOLIKALT

Seda toodet on testitud kasutamiseks
telkimisel.

See aiamé6dbel ei vaja hooldust. Hoidke méébel
puhas ja sdilitage korralikult, siis saate mé6blit
nautida pikka aega.

Puhastamine: Puhastage drnatoimelise
seebiveega. Me eisoovita plastikust voi
metallist mé6blit puhastada tugevatoimeliste
puhastusvahenditega v6i karmide
materjalidega, need vdivad toote varvi muuta
vOi pinda kahjustada.

Hooldus: Hooldusvaba.
Sailitamine: Vdimalusel hoia enda duemddblit
kuivas ja jahedas siseruumis.

Parandamine: Terast kaitseb rooste eest
plastvarvi pulberkate. Kui kate mingil pdhjusel
maha kulub, ei ole teras enam kaitstud ja voib
tekkida rooste. Kahju parandamiseks pihisee
puhtaks ja varvi uuesti, et kaitse taastada.
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LatvieSu

SVARIGI
SAGLABAJIET
TURPMAKAI
UZZINAI: RUPIGI
IZLASIET

Siprece ir parbaudita un piemérota lietosanai
pargajienos.

Sim ara mébelém nav nepieciesams veikt apkopi.
Tomer, lai tas kalpotu gadiem ilgi, saglabdjiet tiras
un uzglabajiet atbilstosos apstak/os.

Tiri8ana: Tiriet ar maigu ziepjadeni.

Plastmasas un metala mébeles nav ieteicams

tirit ar spécigiem

tirisanas lidzekliem un/vai abraziviem materialiem,
jo tada veida var tikt bojata mébelu virsma un
krasa.

KopSana: nav nepiecieSama.

Glabasana: Ja iespéjams, glaba ara mébeles vésas,
sausas telpas.

Atjaunosana: téraudam ir nerdséjoss

plastmasas pulvera parklajums. Vietas, kur

kadu iemeslu dé| parklajums ir bojats, térauds
vairs nav aizsargats pret rasu. Lai atjaunotu
virsmas aizsardzibu, ta janotira un japarkraso.
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Lietuviy

SVARBU
ISSAUGOKITE:
ATIDZIAI
PERSKAITYKITE

Bandymais patvirtintas tinkamumas naudoti
stovyklaujant.

Siy lauko baldy nereikia ypatingai priZiaréti, taciau
dZiaugsités jais ilgus metus, jei valysite juos ir laikysite
tinkamoje aplinkoje.

Valymas: Valyti Svelniu muilo tirpalu.
Nerekomenduojama valyti plastikiniy ar
metaliniy baldy stipriomis valymo priemonémis
ar Sveitikliais, nes jie gali pakeisti jy spalvg ar
subraizyti pavirsiy.

PrieZiGira: Nereikalauja prieZiaros.

Laikymo salygos: Jei yra galimybé, plastikinius
lauko baldus laikykite sausoje vésioje vietoje
patalpoje.

Taisymas: plienas nudazytas milteliniu badu ir
atsparus radims. Dél kokiy nors priezasciy
nusilupus ar nutrupéjus dazams plienas gali imti
radyti. Tokiu atveju pavirsiy reikéty Svariai
nuplauti ir perdazyti.
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Portugues

IMPORTANTE
GUARDAR PARA
CONSULTA
FUTURA: LER
ATENTAMENTE

Este produto foi testado para uso em
campismo.

Estes mdveis de exterior ndo requerem manutengéo.
No entanto, ao manter os méveis limpos e ao
guardd-los adequadamente pode usufruir deles
durante muitos anos.

Limpar: Limpe com dgua e um detergente
suave. Nao é recomendado limpar moéveis de
plastico ou metal com um detergente forte ou
qualquer material abrasivo, porque pode
descolorar ou danificar a superficie.

Manutengdo: Nao precisa de manutengéo.

Armazenamento: Se possivel, guarde os seus
moveis para exterior num local seco e fresco no
interior.

Reparacao: O ago estd protegido da corrosdo
com um revestimento em pé de tinta plastica.
Se por alguma razdo o revestimento sair, o
aco fica desprotegido e pode enferrujar. Para
reparar os danos, limpe bem e volte a pintar
para restaurara protegao.
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Romana

IMPORTANT!
CITESTE CU
ATENTIE SI
PASTREAZA
PENTRU
REFERINTE
ULTERIOARE.

Acest produs a fost testat pentru a fi folosit Tn
aer liber.

Aceste piese de mobilier pentru exterior nu necesitd
intretinere. Cu toate acestea, mobilierul de exterior
intretinut si depozitat corespunzdtor are o duratd de
viatd mai lunga.

Curatare: Curdta cu o solutie de detergent
diluata. Nu se recomanda curatarea pieselor

de mobilier din plastic sau metal cu un
detergent puternic sau abraziv pentru a evita
decolorarea sau deteriorarea suprafetei.

Intretinere: Fara intretinere.

Depozitare: Daca este posibil, depoziteaza
mobilierul de exterior intr-un loc uscat si
racoros ninterior.

Reconditionare: Otelul este protejat impotriva
ruginii cu un strat de pulbere de protectie la
coroziune din vopsea plastifiata. In cazul in care

22



stratul se dezlipeste, otelul nu mai este protejat si
poate rugini. Pentru a remedia deteriorarea,
curata otelul sivopseste din nou pentru a asigura
protectia materialului.

Slovensky

DOLEZITY
DOKUMENT.
UCHOVAJTE PRE
BUDUCNOST.
POZORNE
PRECITAJTE.

Tento vyrobok bol testovany na vonkajsie
pouZitie.

Tento zdhradny ndbytok si nevyZaduje udrZzbu. No
vdaka ndleZitému uskladneniu a Cisteniu dokdZete
predlZit jeho Zivotnost.

Cistenie: Docista vyutierajte saponatom. Plast
alebo kov sa neodportca Cistit' silno
koncentrovanymi saponatmialebo drsnymi
materialmi, ktoré by mohli zapricinit poSkodenie
povrchu alebo vymiznutie farby.

Udrzba: Udrzba nie je potrebna.

Skladovanie: Ak je to mozné, zdhradny nabytok
skladujte vnutri, na suchom a chladnom mieste.

Oprava: Ocel je pred hrdzou ochranend
naterom z praskovej farby. Ak z nejakého
dévodu farba zide z povrchu, ocel uz dalej nie
je chranena a moéze sa objavit' hrdza. Aby ste
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predisli poSkodeniu, povrch utrite dosucha a
opat natrite.

Bbarapcku

BAXKHO
3AMA3ETE

3A BbAELLA
CMPABKA:
MPOYETETE
BHUMATENHO

To3u NpoAyKT e TeCcTBaH 3a ynotpe6a npu
KbMMVHryBaHe.

Te3u 2paduHcku mebeau He usuckeam
noddpuxcka. Ho ako 2u noyucmeame pedo8Ho U
2U CbXxpaHsgame nNpasuHo, uje Moxceme 0a UM
ce padsame 0va2U 200UHU.

MouncTBaHe: 3a6bpcBaiiTe C MeK canyHeH
pasTBop. He e npenopbunTeNHO Aa NoyncTBaTe
Me6enu oT naactmaca unm MeTan CbC CUeH
npenapar uin abpasnBHU BeLLecTBa, KOUTO
Morart Aa rvi ouBeTAT WA Aa NoBpeasT
NoBbPHOCTUTE.

He usuckBa noaapbiKKa.

CbxpaHeHwme: [py Bb3MOXHOCT
CbXxpaHsiBaliTe rpagnHckuTe Mebenu Ha
CyXO 1 XN1aZiHO MSACTO Ha 3aKpUTO.

MonpaBka: CTomaHaTta e NpaxoBo 6osiavcaHa CbC
CUHTETUYHA 6051, KOSTO 51 MPeZassa oT PbXaa.
AKO Mo HsikakBa npuynHa 6osita ce o6enu,
METabT He e 3aLLMTeH 1 MOXE Ja pbasca. 3a Ja
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ronpasuTe MACTOTO 1 Aia IO 3aLLUTUTe, MoYncTeTe
1 6osiAVCaiTe OTHOBO.

Hrvatski

VAZNO
SACUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE:
PAZLJIVO
PROCITAJTE

Proizvod je testiran za upotrebu na
kampiranju.

Ovaj vanjski namjestaj ne zahtijeva odrZavanje.
Medutim, ako ga budete odrZavali Cistim i ispravno
spremali, moci ¢ete godinama uZivati u njemu.
Ciséenje: Oprati blagom sapunskom otopinom. Ne
Cistiti plasti¢ni ili metalni vanjski namjestaj jakim
sredstvima za ciS¢enje ili abrazivima koji ga mogu
izblijedjeti ili oStetiti povrsinu.

OdrZavanje: Nije potrebno odrZavati.

Odlaganje: Ako je to moguce, odloZiti vanjski
namjestaj na hladno, suho mjesto u zatvorenom.
Popravak: za zastitu od hrde Celik je premazan
plastitnom bojom u prahu. Ako se boja iz nekog
razloga skine, Celik nece biti zaSti¢en i moZe se
pojaviti hrda. Za popravak o3tecenja, o€istiti ga i
ponovno premazati zastitnom bojom.
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EAANVLKA

2HMANTIKO
OYANASTETOTIA
MEAAONTIKH
ANA®DOPA:
AIABAZTE
MPOZEKTIKA

AUTO TO TIpOloV €xeL EAeyXOEL yLa xprion
KAMTILVYK.

AUTO T0 €m0 eéwTEPLKOU YWpou Sev amattel
kapla ouvtripnon. Qotéoo, KpatwvTag To EMmAo
kaBapd kat pe TNV KatdAnAn cuvtiipnon
UTOPE(TE va TO amoAQUOETE e TNV TAPOSO TWV
ETWV.

KaBapiote pe éva Lo StaAupa camouvioy. Agv
npotelvetatl va kabapidetal mMAaotikd f
METAAALKA ETILITAQ PE LOXUPO KABAPLOTLKO N
AELAVTLKO UALKO €TELSH pmopel va
amoypwpatioet fj va va gBeipel tnv emipdveLa.

Zuvtnpnon: Asv amatteitat cuvtrpnon.

Atto@rikeuon: Av elvatl Suvatdy,
amoBnkeVOTE TA TTAAOTLKA ETILITIAQ
€EWTEPLKOU XWPOU O€ €va OTEYVO Kal
85pooePO PEPOG OE KAELOTOUG XWPOUG,.
ETLSL6pOwon: To atodAL pootateVeTal
amo T OKOUPLA HE PLO KOVLOPTOTIOLNHEVN
ETLPAVELA TIAAOTLKAG Baeng. Eav, yla
OTIOLOSATIOTE AOYO, TO ATOAAL TIAPAPELVEL
aTPOOTATEUTO, PTTOPEL

va okoupLaoceL. MNa va emsLopbwoete tn {nuLd,
kaBapiote kal Baygte Eavd tnv emupdveLa.
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Pycckuin

BHUMATEJIbHO
NMPOUYNTANTE U
COXPAHWTE 3TY
NHPOPMALNIO

3TOT TOBap NPOTeCTUPOBaH Ass
MCMO/Ib30BaHUA B TYPUCTMYECKOM noxope.

Cadosas Mebens He mpebyem HUKOKO20
cheyuansHo20 yxoda. [Toddepxcusas mebens 8
qucmome u co6100051 YCA08US XPAHEHUS, 8bl
cmodxeme nosb3o8amecsi Mebenvto doneue 2006bl.

Yxop: Vicnonb3yiiTe cnabblii MblbHbBIA pacTBop.
Ana yxopa 3a Ni1acTMKoBOW 1 MeTaaInyeckoit
Mebenblo He peKOMeHJAyeTCs UCMOoNb30BaTh
CUNbHbIE YUCTALLME CPeACTBa 1 abpasuBHble
BeLLecTBa,

Tak Kak OHU MOTyT 06eCLBETUTb 1 MOBPeANTb
MOBEPXHOCTb.

Yxop: He TpebyeT yxoaa.
XpaHeHue: [10 BO3MOXHOCTU XpaHuTe

NnnacTnKoBy CafoBYyHO Mebenb B Cyxom n
npoxsaagHoOM rnometleHnn.

BoccTaHoBNeHMe: CTasb 3alliLleHa oT
pXaBUMHbI MOPOLLIKOBOW Kpackoid. Ecnn
MOKPbITVIE MOBPEX/AEHO, Ha CTalv MOXeT
NoSIBUTLCS pXKaByMHa. [19 BOCCTaHOBIEHUS
3aLLMTHBIX CBOCTB MPOTPUTE MOBEPXHOCTb U
3aKpacbTe MOBPeXAEHHbI y4acTok.
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YkpaiHCcbKa

BAXX/IIBO!

— YBAXXKHO
NMPOUYNTAWTE I
3BEPEXITb LLIO
IHCTPYKLLILO

Bupi6 6yB nepeBipeHniA Ha NpUAATHICTL ANA
BUKOPUCTaHHA Ha NPpUpPOA.

Cadoei Mmebs1i He nompebyrome cneyianbHoO20
002150y. Ane nidmpumaHHsA mebaie y yucmomi ma
ix HanexHe 36epicaHHA 2apaHMy8amume iXHH
ayHby npoms2om 6a2ameox pokKie.

OuUnLeHHsA: OYnCTbTe 33 4OMOMOTrOH
M'SKOFrO MW/JBHOFO PO3UMHY.

Aornap: He noTpebytoTb Aornsay.

36epiraHHs: FKLLO MOX/IMBO, 36epiraiiTe cagoBi
Meb/i B MPOX00AHOMY CyXOMY MPUMILLLeHHI.
PemMoHT: CTanb 3axuLLleHa Bij ipxi 3a
[OMOMOrol MOPOLLKOBOrO NojaiMepHoOro
NOKPUTTA. AKLLO 3 SKOICh MPUYMHU MOKPUTTS
064MPaETLCS, CTaNlb BTPAYaE 3aXUCT, Ha Hill
MoXKe 3'ABUTUCS ipxa. LLo6 ycyHyTn
MOLLKOZXKEHHS, BUTPiTb MOBEPXHIO HAYMCTO Ta
nogpapbyrite Ans BiAHOBAEHHS 3aXUCTY.
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Srpski

VAZNO SACUVAJ
ZA UBUDUCE:
PAZLJIVO
PROCITAJ

Ovaj proizvod ispitan je za upotrebu na
kampovanju.

Bastenski namestaj ne zahteva odrZavanje.
Medutim, cisteci ga i cuvajucina odgovarajuci
nacin, znatno ¢e$§ mu produZiti vek trajanja.
Ciscéenje: Ocisti blagim rastvorom sapuna. Ne
preporucuje se ¢iS¢enje plasticnog ili metalnog
namestaja jakim sredstvima za ¢iSc¢enje ili
abrazivnim materijalima jer mogu izblediti boju
ili oStetiti povrSinu.

Odrzavanje: Ne zahteva odrZavanje.

Odlaganje: Po mogucénosti, odlaZi namestaj za
baStu i terasu na suvo i hladno mesto u
zatvorenom.

Popravka: Radi zastite od rde, Celik je
presvucen prahom plasti¢ne boje. Ako se taj
sloj oljusti, Celik nije zasti¢en i moZe zardati. Da
popravis ostecenje, ocisti ga i premaZzi da
povrati$ zastitu.
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Slovenscina

POMEMBNO:
SHRANI ZA
KASNEJSO
UPORABO -
POZORNO
PREBERI

Ta izdelek je testiran za uporabo pri
kampiranju.

Vrtnega pohistva ni potrebno vzdrZevati. Seveda pa
lahko z rednim c¢is¢enjem in pravilnim
shranjevanjem pohistvo s pridom uporabljate leto
za letom.

Cis€enje: Prebrisite z blago milnico.

Plasti¢nega ali kovinskega pohistva ni
priporocljivo Cistiti z

agresivnimi sredstvi za ¢iS¢enje ali grobimi
materiali, sajti lahko razbarvajo ali poSkodujejo
povrsino.

VzdrZevanje: VzdrZevanje ni potrebno.
Shranjevanje: Ce je mogoce, naj bo zunanje
pohistvo shranjeno v hladnem in suhem
zaprtem prostoru.

Popravilo: Jeklo je zas¢iteno s prasnim
nanosom barve. Ce barva odstopi, jeklo ni ve&
zasciteno in lahko za¢ne oksidirati. PoSkodbo
popravite tako, da mesto poskodbe ocistite in
ponovno pobarvate.
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Tiirkce

ILERDE GEREKE-
BILECEGI iCIN
SAKLAMANIZ
ONEMLIDIR:
DiKKATLE
OKUYUNUZ

Bu Uriin kamp kullanimi igin test edilmistir.

Bu dis mekan mobilyalari bakim gerektirmez.
Ancak, temiz tutulan ve diizgiin bir sekilde
muhafaza edilen mobilyalar, yillarca keyifle
kullanilabilir.

Temizlik: Yumusak sabunlu su ile hazirlanan bir
soltsyon ile siliniz. Plastik veya metal
mobilyalarin, ylzey rengini soldurabilecegiya da
zarar verebilecedi icin gt¢lu bir temizlik
malzemesi ile veya asindirici temizlik
malzemeleri ile temizlenmesi tavsiye edilmez.

Bakim: Bakim gerektirmez.

Depolama: Miumkuinse, dig mekan
mobilyalarinizi icerideyken kuru ve serin bir
yerde saklayin.

Onarim: Celik, plastik toz boya ile paslanmaya
karsi korunur. Herhangi bir nedenle boya kabarir
ve kalkarsa celik korunmasiz kalir ve pas
olusabilir. Olusan hasari onarmak icin silerek
temizleyiniz ve korunmasini saglamak icin tekrar
boyayiniz.
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Bahasa Indonesia

PENTING
DISIMPAN
UNTUK
REFERENSI
MENDATANG:
BACA TELITI

Produk ini telah diuji untuk penggunaan
berkemah.

Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
pemeliharaan. Namun, dengan menjaga perabotan
bersih dan menyimpannya dengan benar anda bisa
menikmatinya tahun ke tahun.

Bersihkan: Lap bersih dengan larutan sabun
ringan. Tidak dianjurkan untuk membersihkan
plastik atau perabot logam dengan pembersih
yang kuat atau bahan abrasif karena dapat
mengubah warna atau merusak permukaan.
Pemeliharaan: Bebas pemeliharaan
Penyimpanan: Jika memungkinkan, simpan
perabot luar ruang di tempat yang kering dan
sejuk.

Perbaikan: Besi ini dilindungi dari karat dengan
lapisan serbuk cat plastik. Jika karena alasan
tertentu lapisan lepas, besi tidak dilindungi dan
karat dapat terjadi. Untuk memperbaiki
kerusakan, usap dan cat kembali untuk
mengembalikan perlindungan.
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Bahasa Malaysia

PENTING,
SIMPAN UNTUK
RUJUKAN: BACA
DENGAN TELITI

Produk ini telah diuji untuk kegunaan semasa
berkhemah.

Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
penyelenggaraan. Walaubagaimanapun, anda
boleh menggunakannya tahun demi tahun jika
ia dibersih dan disimpan dengan betul.

Pembersihan: Lap bersih dengan larutan
bersabun lembut. Tidak disyorkan untuk
membersihkan perabot plastik atau logam
dengan pembersih yang kuatatau bahan
mengakis kerana ia mungkin boleh menurunkan
warna atau merosakkan permukaan.

Penyelenggaraan: Bebas penyelenggaraan.

Penyimpanan: Jika boleh, simpan perabot luat
rumah anda di tempat kering dan dingin di
dalam rumah.

Pembaikan: Keluli ini dilindungi daripada karat
dengan salutan serbuk cat plastik. Jika atas
beberapa sebab salutan tertanggal, keluli tidak
dilindungi

dan mungkin ia akan berkarat. Untuk membaiki
kerosakan, lap bersih dan cat semula untuk
memulihkan semula perlindungan.
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Tiéng Vit

QUAN TRONG,
LUU LAI DE
THAM KHAO KHI
CAN: POC Ki

San pham da duoc ki€m nghiém dé dung véi
muc dich cdm trai ngoai trai.

Sén phd@m néi thdt ngodi troi nay khéng can bdo tri.
Tuy nhién, hdy vé sinh sén phdm d@é cé thé sir dung
trong nhiéu ndm.

V@ sinh: Lau sach bang dung dich xa phong nhe.
Khéng nén dung chét tdy rira manh hodc cac chat
c6 kha nang &n mon dé vé sinh d6 ndi that bang
nhua va kim loai dé tranh bi bay mau hodc lam
héng bé mat san pham.

Bao tri: Khdng can bao tri.

Bao quan: Néu c6 thé, nén luu trir dd ndi that
ngoai trdi & nai khoé réo, thodng mat trong nha.
Stra chira: D& chéng gi sét, phan thép dugc bao
vé bang I6p son tinh dién. Néu vi mot vai li do
nao dé ma I&p tinh dién bj bong tréc, phan

thép s& khéng dugc bdo vé va co thé bj gi sét.
Pé slra chita, can lau sach va son tinh dién lai

dé duy tri I6p bao vé cho san pham.
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	English
	This product has been tested for camping use.

	Deutsch
	Dieses Produkt ist für den Gebrauch als Campingartikel getestet.

	Français
	Ce produit a été testé pour une utilisation en camping.

	Nederlands
	Dit product is getest voor kamperen en andere outdooractiviteiten.
	Onderhoudsvrij.

	Dansk
	Produktet er testet til campingbrug.

	Íslenska
	Þessi vara hefur verið prófuð fyrir notkun í útilegu.

	Norsk
	Dette produktet er testet for campingbruk.

	Suomi
	Tuote on testattu leiriytymiskäyttöön.

	Svenska
	Den här produkten har testats för camping.

	Česky
	Tento výrobek prošel testy na outdoorové použití.

	Español
	Este producto ha sido probado para su uso en campings.

	Italiano
	Questo prodotto è stato testato per l'uso nei campeggi.

	Magyar
	Kempingezés során történő használatra bevizsgált termék.

	Polski
	Produkt został zatwierdzony do użytku na kempingu.

	Eesti
	Seda toodet on testitud kasutamiseks telkimisel.

	Latviešu
	Šī prece ir pārbaudīta un piemērota lietošanai pārgājienos.

	Lietuvių
	Bandymais patvirtintas tinkamumas naudoti stovyklaujant.

	Portugues
	Este produto foi testado para uso em campismo.

	Româna
	Acest produs a fost testat pentru a fi folosit în aer liber.

	Slovensky
	Tento výrobok bol testovaný na vonkajšie použitie.

	Български
	Този продукт е тестван за употреба при къмпингуване.
	Не изисква поддръжка.

	Hrvatski
	Proizvod je testiran za upotrebu na kampiranju.

	Ελληνικά
	Αυτό το προϊόν έχει ελεγχθεί για χρήση κάμπινγκ.

	Русский
	Этот товар протестирован для использования в туристическом походе.

	Yкраїнська
	Виріб був перевірений на придатність для використання на природі.

	Srpski
	Ovaj proizvod ispitan je za upotrebu na kampovanju.

	Slovenščina
	Ta izdelek je testiran za uporabo pri kampiranju.

	Türkçe
	Bu ürün kamp kullanımı için test edilmiştir.

	中文
	经测试，适合露营使用。
	这件室外家具无需保养。保证其清洁并妥善储藏可延长它的使用寿命。
	清洁：请用中性皂液擦拭。不建议使用烈性清洁剂或粗硬布料清洁塑料和金属家具，可能致使表面磨损或褪色。
	存放：如果条件允许，请将户外家具存放在室内凉爽干燥的地方。
	修整：钢质表面经涂粉末漆处理。如果因故涂漆遭到磨损，钢质失去保护可能导致生锈。请修复损坏处，擦拭干净后重新上保护漆。


	繁中
	經測試，此產品適合露營使用。
	不需額外保養。

	한국어
	캠핑용으로 사용 가능한 제품입니다.

	日本語
	キャンプ用に使用できます。
	本製品はメンテナンス不要です。

	Bahasa Indonesia
	Produk ini telah diuji untuk penggunaan berkemah.

	Bahasa Malaysia
	Produk ini telah diuji untuk kegunaan semasa berkhemah.

	عربي
	ไทย
	ผ่านการทดสอบแล้วว่าใช้งานเมื่อตั้งแคมป์ได้
	เฟอร์นิเจอร์สนามนี้ไม่จำเป็นต้องดูแลรักษาเป็นพิเศษ เพียงทำความสะอาดตามปกติและเก็บให้ถูกวิธี ก็จะช่วยรักษาเฟอร์นิเจอร์ให้อยู่ในสภาพดีได้นาน
	การทำความสะอาด ใช้น้ำสบู่อ่อนๆ เช็ดให้สะอาด ไม่แนะนำให้ใช้สารที่ออกฤทธิ์รุนแรง สารกัดกร่อน หรือสารขัดในการทำความสะอาดเฟอร์นิเจอร์พลาสติกและโลหะ เพราะอาจทำลายพื้นผิวหรือทำให้สีซีดจางได้
	ไม่ต้องดูแลรักษาเป็นพิเศษ
	การเก็บรักษา ควรเก็บเฟอร์นิเจอร์ในร่มที่แห้งและเย็น
	การซ่อมผิว เหล็กพ่นสีฝุ่นกันสนิม แต่ถ้าสีที่พ่นเคลือบไว้หลุดลอกหรือกระเทาะ อาจทำให้เหล็กเป็นสนิมได้ วิธีซ่อมผิวที่ลอก ให้เช็ดผิวบริเวณนั้นให้สะอาด แล้วทาสีทับ

	Tiếng Việt
	Sản phẩm đã được kiểm định để sử dụng trong
	không gian công cộng.




